Mulheres e Vinhos do Mundo concurso Internacional™
Vinhos do Mundo degustados exclusivamente por Mulheres

Nos dias 26 e 27 de Abril de 2012
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@ 0O conhecimento das mulheres a servigo

~ da degustagdo de vinhos internacioanis

FECHAMENTO DAS INSCRIGOES : 15 margo 2012
FECHAMENTO DASCLOTURE RECEPTION DES ECHANTILLONS : 22 de margo 2012
Femmes et Vins du Monde concours International™

Vins du Monde dégustés exclusivement par les Femmes



O ENCONTRO DAS REFERENCIAS INTERNACIONAIS DOS VINHOS DO MUNDO

Vinhos do Mundo sujeito as expertas internacionais do universo da enologia, da vinha, do vinho,
do grande publico aficionado,dos meios de comunicacdo social,d a gastronomia e do negdcio.
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6 anos ja passados homens, mulheres, vinhos A receita do sucesso!
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Mulheres e Vinhos do Mundo Concurso Internacional™

Mulheres e vinhos do mundo concurso internacional
Noticias visdes, novas percep¢oes

Um concurso internacional de vinhos Gnico ao mundo
elevado no lugar da gastronomia internacional, Ménaco

e Um clube tinico ao mundo, uma alianga fundamental

_ Entre o palmarés do concurso internacional de vinhos “Mulheres e Vinhos do Mundo”
:‘__{;—' e "o Clube Mulheres e Vinhos do Mundo”, aberto aos homens e as mulheres,
packaging Quem oferece de novas perspetivas e uma abordagem original

Para os profissionais, os conhecedores, os amadores e o grande publico
fazendo-lhes descobrir palmares dos vinhos diferentemente.

tasting

packaging

e Combinador de Gostos e de Sabors » carismaticos :
Chefes estrelados, chefes, chefes pasteleiros, cozinheiros, copeiros,
Estudantes, artistas, gastrénomos ...
Vindos de horizontes, culturas e estilos diferentes sempre mais numerosos e mais
criativos.
Furam para nds, os segredos dos Gostos e os Sabors antes de entregar-se em
qualquer cumplicidade.

e Ao final, um “concerto” internacional de Gostos e de Sabors,
Criando relagbes que apaixonam e apaixonadas
Entre o Nova de Diamante, Ouro, Dinheiro e seus poe
para o grande prazer dos nossos sentidos.

(::’JF“‘_'.A'L','F“A'II-
wine tourism “Mulheres e Vinhos do Mundo”, um concurso internacional de vinhos
Que vos abre o espirito sobre um mundo em cheia mutacao
e oferece-vos os Gostos e os Sabors das vossas ambigées.

Mulheres e Vinhos do Mundo, os Gostos e os Sabors do futuro!

Convidamo-los, caro participante,

A fazer o download do vosso processo de inscricdo ao concurso internacional de vinhos

(6 linguas a escolha)
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Este Concurso internacional é organizado pelo : Femmes et Vins du monde Concours International™ - Women and Wines of the World International
Competition Association™ WWWIC™ - FVYMCI™ Association. Uma Associacdo Internacional ao servico do Mundo da Vinha e o Vinho do
grande publico aficionado
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e Desenvolvimento Dustentavel
1 concurso de vinhos no mundo estabelecer o seu balanco carbono
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DU BILAN CARBONE ™

\‘-___-"/

BILAN CARBONE

le soussigné

Laurence HUGOU
Service Qualité et Développement Durable
Groupe ICY

atteste que

L'association

FEMMES ET VINS DU MONDE

@

a réaliséle Bilan Carbone du concours
FERMES ET WINS DU WONDE 2010

selon les principes de la méthode

BILAM CARBOME ™ version 4
De I'ADEME

Pour valoir ce gue de droit, le consultant agrée par I'ADEME

Laurence HUGOU Q}-\ L"L .
12V, le 24 aclt 2010 5 ,.‘..‘\ .. ,:r-
&

i




Femmes et Vins du Monde Concours International™
Mulheres e Vinhos do Mundo Concurso Internacional™

Femmes et Vins du Monde - Concours International™ /
Women and Wines of The World - International
Competition™ ¢é organizado em Monaco pela
Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ | Women and Wines of The World -
International Competition™, 1, rue Pasteur - 83890
Besse sur Issole (Franga).

Artigo 1 : Objeto do Concurso

Este concurso internacional é destinado aos vinhos com
indicagéo geografica provenientes de todos os paises e
de todas as regides viticultoras que serdo degustados
exclusivamente por mulheres.(Os vinhos de mesa sem
indicacdo geografica ndo séo admitidos no concurso).
O objetivo deste concurso internacional é de valorizar
as qualidades fundamentais de vinhos com indicagéo
geografica e de recompensar os vinhos que obtiverem
niveis organolegtlcos que se aproximem do supra-sumo
organoléptico de sua apelagdo ou de sua origem.

O concurso internacionalé destinado também a realcar
o papel das mulheres e das profissdes que elas exercem
no mundo das vinahs e do vinho no plano
internacional.

Os prémios dados aos melhores vinhos neste concurso
internacional contribuem :

¢ a obtencdo para os competidores de uma avaliacéo
representativa de seus produtos

¢ ao encorajamento da colocagdo no mercado de um
produto de qualidade, tanto pela qualidade quanto
pelo nivel do produto e sua apresentacéo

* & promover a qualidade, a diversidade e a exceléncia
de vinhos de uma apelagédo ou de uma origem e a
expansdo da cultura da vinha e do vinho no nivel
internacional

* a reforcar a identidade e a percepgdo técnica de
vinhos junto aos consumidores no nivel internacional

e a dar uma resposta aos 80% dos consumidores a
espera de uma mensagem sobre o vinho em lhes
oferecendo referéncias internationacionais

Femmes et Vins du Monde - Concours International™ /
Women and Wines of The World - International
Competition™ ¢é organizado com respeito ao
regulamento enunciado abaixo.

Artigo 2 :  Competidores

Serd permitida a inscrigdo:

- De viticultores ou viticultoras colhedores,

- De cooperativas vinicolas,

- De unides de cooperativas vinicolas,

- De grupos de produtores ou produtoras,

- De negociantes ou négociantes cultivadores,
- De produtores ou produtoras négociantes,

- De importadores,

- De distribuidores.

Artigo 3 : Disponibilidade do Vinho

As condigbes de participagdo na Femmes et Vins du Monde

- Concours International™ / Women and Wines of The

World - International Competition™ sdo as seguintes :

- Os vinhos devem estar obrigatoriamente engarrafados e

prontos a serem comercializados .

- As etiquetas de comercializagdo devem estar conformes
e a regulamentacdo comunitaria para os estados-

membros da U.E.

e aregulamentacdo em vigor no pais de elaboragao e aos

dispositivos de importagao para paises terceiros.

O vinho que concorrera deverd estar diponivel em uma

quantidade minima de 1080 litros.

No entanto, no caso especifico de baixa produgdo para

certas categorias de vinhos, o lote podera ser inferior a

1080 litros, mas superior a 108 litros.

Artigo 4 : Apresentacdo das amostras

Para participar, os vinhos devem fazer parte de um lote

homogéneo. Este lote deve estar disponivel e reservado

para o consumo.

Cada amostra deve ser apresentada nas seguintes

condicoes :

- Quatro garrafas de 0.51a 1.5 | aproximadamente
por amostra.

- As garrafas devem estar etiquetadas com suas
etiquetas de comercializagdo.

Artigo 5 : Envio das Amostras

Cada amostra deve chegar ao local indicado antes da
data mencionada na ficha de inscrigéo.

A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ se reserva no direito de
eliminar as amostras que chegarem apés a data de
encerramento da recep¢do das amostras indicada na
ficha de inscrigdo.

Os gastos de envio sdo de responsabilidade do
competidor assim como todos os riscos e sinistros. Toda
amostra enviada a ser paga pelo Concurso serd recusada.
Nenhuma amostra recusada seré retornada.

Artigo 6 : Regras da inscri¢do no Concurso

Séo obrigatérios para a realizagdo da inscricio no
concurso :

- A ficha de inscri¢do

- 0 boletim de analise

- 0 regulamento dos direitos de inscrigao

A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ recepciona as amostras, 0s
direitos de inscricdo e elimina aqueles que nao estdo em
conformidade com o presente regulamento.

A. FICHA DE INSCRICAO

REGULAMENTO DO CONCURSO

Uma ficha de inscrigdo deve ser completada para cada
amostra e enviada ao endereco antes da data indicada na
ficha de inscricdo, acompanhada do pagamento dos
direitos de inscrigao e do boletim de anlises.

A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International / Women and Wines of The World -
International Competition se reserva no direito de recusar
todas as incrigdes que chegarem apés a data de
encerramento das incrigdes.

Toda ficha desacompanhada do pagamento dos
direitos de inscricdo e do boletim de anélises sera
recusada.

B. O BOLETIM DE ANALISES
Um boletim de anélises de menos de um ano deve
acompanhar obrigatoriamente cada amostra.
Este boletim deve conter os elementos que permitam
identificar a amostra e as indicagdes seguintes :
- Indicagdo da densidade,
- Graduagdo alcodlica a 20 graus centigrados (Vol %),
- AgUcares (glucose + fructose) g/l,
- Acidez total H2504 g/l
- Acidez volatil H2S04 g/l,
- Didxido de enxofre (SO2) total (mg/l))
- Didxido de enxofre (S02) livre (mg/l)
- Para os vinhos espumantes e frisantes,
Com pressdo na garrafa (bars) (hPa).
O competidor e o organizador do concurso conservardo
uma amostra de cada vinho premiado com seu respectivo
boletim de anélise.
Estas amostras serdo disponibilizadas aos servicos de
controle, durante um periodo de um ano.

C. DO PAGAMENTO
* Na Europa :
Cheque nominal a Association Femmes et Vins du Monde
- Concours International™ / Women and Wines of The
World - International Competition™ anexo a ficha de
inscrigdo, seja via deposito bancario ou via cartao de
crédito (Visa, Mastercard ou Eurocard).
e Para o resto do mundo :
Via depdsito bancdrio ou via cartdo de crédito (Visa,
Mastercard ou Eurocard). ~
DIREITOS DE INSCRICAO
0 valor dos direitos de inscrigdao
POR AMOSTRA apresentada é de :

De ntimeros
amostras Frana
apresentadas

Unido Européia Fora da U.E..

1 amostra 209,04 (mpostos

exclusos) +19,6% impostos

mooscs | 209,04 HT

) nfimec

TVA intra - comunitario (impostos exclusos)

158,87 (impostos
exclusos) +19,6% impostos
cada um

158,87 (meoss | 158,87 HT
oFilion om e

2 amostras

(impostos exclusos) cada um|

3 amostras 142,15 (mpostos | 142,15  (mpostos | 142,15 HT

t ooy mpostos | 138112, (s
e mais exclusos) +19,6% impostos de TVA intra-comunitario |(impostos exclusos) cada um|

Os gastos bancérios n&o sdo de responsabilidade da
Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™.

Em nenhuma ocasido, o direito de inscricdo podera
ser reembolsado, qualquer que seja o motivo da
anulagdo de uma inscrigéo.

Artigo 7 : Regras da Organizagdo do Concurso
As amostras serdo sugeridas a degustacdo do juri de
forma anonima.
Elas serdo agrupadas segundo suas origens, seus tipos e
suas categorias.
Os organizadores se reservam no direito de eliminar uma
categoria que ndo contenha um numero suficiente de
amostras (minimo de 3 amostras de 3 concorrentes
diferentes).
Cada vinho sera degustado e anotado individualmente
e ndo comparativamente. O calculo das notas adotado
é um sistema segundo a ficha de degustagdo O.l.V..
A comissdo técnica da Association Femmes et Vins du
Monde - Concours International™ / Women and Wines of
The World - International Competition™ designa os
membros femininos de cada juri.
Cada juri compreende 5%'uradas mulheres, 3 jurados
estrangeiros e 2 jurados franceses, reconhecidos por suas
competéncias adquiridas de cada um dos colegiados
seguintes :
- Colegiado de endlogos ou vinicultores, franceses

ou estrangeiros, presidentes de juris,
- Colegiado de produgdo,
- Colegiado de comercializagdo,
- Colegiado de educagéo - comunicagéo -

relagGes publicas,
- Colegiado de consumo.
O numero total de juradas mulheres internacionais é
fixado em fungdo do nimero de amostras apresentadas.
Um jurado n&o pode julgar seu préprio vinho.
A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ designa para cada juri, uma
presidente e uma secretaria.
A Association Femmes et Vins du Monde Concours
International / Women and Wines of The World
International ~ Competition  assegura um  bom
desenvolvimento do evento Femmes et Vins du Monde -
Concours International™ / Women and Wines of The
World - International Competition™ através da preparagao,
da organizagdo e da realizagdo da degustagdo.
Ela assegura, gragas a uma ficha de julgamento
adequado, o controle, a exploragdo e a publicagdo dos
resultados.

Artigo 8 : Os prémios

O numero de prémios atribuidos pelo conjunto do
Concurso Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ n&o representam mais de um
terco das amostras apresentadas e ou aqueles que tenham
obtido 80 pontos em 100.

Estes prémios serdo dados , segundo a apreciagao do juri,
aos vinhos que respondam as classes de qualidades.
Femmes et Vins du Monde - Concours International™ /
Women and Wines of The World - International
Competition™ define os prémios como :

- Nova de Diamante,

- Nova de Ouro,

- Nova de Prata.

Nenhum prémio poderd ser atribuido se, para a
categoria dada, menos de trés amostras diferentes
estejam competindo ou se as amostras ndo venham de 3
concorrentes diferentes. Cada ganhador sera avisado dos
resultados por correspondéncia ou por email.

Femmes et Vins du Monde - Concours International™ /
Women and Wines of The World - International
Competition™ entrega aos ganhadores um prémio
precisando a natureza da distribuicdo atribuida, a
identidade do vinho, o volume declarado, assim como o
nome e o endereco do mesmo.

Selos representativos dos prémios atribuidos poderéo ser
colocados sobre cada garrafa e serdo disponibilizados pela
Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ para os vinhos premiados, em
fungdo do volume declarado na ficha de inscrigo.

Qualquer indicacdo ou representacdo do prémio obtido é
expressamente proibida.

A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ se reserva no direito exclusivo
de controlar a utilisagdo a titulo comercial das premiagges.
Toda utilizagdo ndo autorizada e a reproducéo do logotipo,
das distingdes e dos prémios s&o terminantemente
proibidas.

Os resultados do concurso internacional serdo transmitidos
ao publico, dentro do possivel, através de todos os meios de
comunicagdo.

Artigo 9 : CONTROLE

A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ se reserva no direito de
anular toda inscrigdo incompleta ou incorreta e de
eliminar toda amostra ndo conforme ao
regulamento. )

A "Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ é a Unica competente para
solucionar eventuais litigios.

A Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ / Women and Wines of The World -
International Competition™ se reserva no direito de
ordenar a realizagao de um controle analitico das amostras
premiadas por um laboratdrio autorizado e de dar
continuidade ao que for necessario. o

Dois meses antes do inicio da prova, a Association Femmes
et Vins du Monde - Concours International™ / Women and
Wines of The World - International Competition™ envia um
aviso a Direcago Departamental da Concorréncia, do
Consumo e da  Repressao contra Fraudes do seu
estabelecimento, Este aviso indicara o lugar e a data da
organizacéo do Concurso.

Nos dois meses que seguem o Concurso, a Association
Femmes et Vins du Monde - Concours International™ /
Women and Wines of The World - International
Competition™ envia a Direcdo Departamental da
Concorréncia, do Consumo e da Repressao contra Fraudes
um relatério contendo, o numero de amostras
apresentadas (no total e por categoria), o nimero de
amostras premiadas (nototal e por categoria), 0 nimero
de prémios distribuidos ( por tipo de distingdo), e para
cada amostra premiada os elementos que permitam
identificar o vinho e seu detentor.

Artigo 10 : Obrigaces dos participantes no Concurso
Elas comportam, de fato, o respeito e a aceitagdo do
presente regulamento. Os gastos com a participagédo néo
serdo reembolsados : caso os vinhos ndo sejam
premiados, se as amostras e os documentos relativos a
inscricdo e ao regulamento cheguem apds a data limite
de envio das amostras ou apds a data limite de inscrigdo.

Artigo 11 : Disposicdes Especificas

Linguas oficiais: Francés e Inglés

Documentos disponiveis em: Francés, Inglés, Espanhol,
Italiano, Alemdo, Portugués.

Aplicagdo da Norma de concursos internacionais de
vinhos (OIV-CONCOURS 332A-2009)que fora adotada
pela Assembléia Geral da O.1.V..

Este regulamento pode ser modificado a cada ano apds
aviso da DGCCRF, no mais tardar 2 meses antes do inicio
do concurso e antes das inscri¢des dos participantes.
Contato :

Association Femmes et Vins du Monde - Concours
International™ | Women and Wines of The World -
International Competition™

1, rue Pasteur - 83890 BESSE SUR ISSOLE - Franga
Tel. : +33(0)4 94 78 14 99 - Fax : +33(0)4 94 78 14 99
E-Mail : concours2012@femmesetvinsdumonde.com



MODALIDADES DE INSCRICAO
Atencao :

O endereco do envio da ficha de inscricdo é diferente do endereco do envio das
amostras.

1. ENVIO DAS INSCRICOES ANTES DO 15 DE MARCO 2012 :
- uma ficha de incri¢do por vinho apresentado (tirar cépia se necessario),
- um boletim de andlises de menos de um ano por amostra,
- 0 pagamento dos direitos de inscricdo (ver ficha de inscri¢do),
- um jogo de 4 etiquetas por vinho apresentado,

Femmes et Vins du Monde Concours International 2012
CENOGENIUS - BP 20029 - 83952 LA GARDE - FRANCA
Tél. : + 33 (0)494 78 1499 - Fax : + 33 (0)4 94 78 14 99

2. ENVIO DAS AMOSTRAS _ANTES DO 23 DE MARCO 2012 :
- 4 garrafas de 75 cl amostra submetida ou garrafa de 3 litros equivalentes.
- fatura pro forma mencionando “amostras sem valor comercial”,
- avisar sobre o envio a agéncia VAR TRANSIT INTERNATIONAL LOGISTICS
por fax : + 33 (0)4 94 94 18 32 ou por e mail : vartransit@wanadoo.fr

Amostras provenientes da U.E. Amostras provenientes

(inclusive a Franca) de paises fora da U.E.
IMPORTANTE : todos os envios provenientes
dos paises de fora da UE devem ser efetuados
obrigatoriamente em DDU (Delivered Duty Unpaid).
LA SEYNE SUR MER (T1 INCLUSO)
INCOTERM 2000

Aos cuidados do Senhor Nicolas SINTES
VAR TRANSIT INTERNATIONAL LOGISTICS
Zone Portuaire de Brégaillon - Lot N°8
83500 LA SEYNE SUR MER (VAR - FRANCE)
Tél. : 4+ 33 (0)4 94 94 18 02 - Fax : + 33 (0)4 94 94 18 32

A ficha de inscricdo estd disponivel pela internet

www.femmesetvinsdumonde.com



oot Ficha de inscricao %
Femmes et Vins du Monde Concours International® i

. : . i« " -
Mulheres e Vinhos do Mundo Concurso Internacional® - \GEEREIEY -

(Uma ficha de inscri¢do por amostra apresentada)

Identificacdo do Competidor

Nome ou razéo social da empresa

NOME O TESPONSAVEI & ...ttt h et h e bt e b b e e e h et e et £ R oo e e h e £ b oot e e b e oo e e e koo e e e b e Rt

gl [ o OO OO P PP PP PSPPSRI

Deseja um recibo ? QSim QA Nao

STATUS (Marque um x no espago correspondente)

Q viticultor colhedor 1 cooperativa vinicola 0 unido de cooperativas vinicolas

Q grupo de produtores 1 negociante cultivador 1 produtor negociador

4 importador Q distribuidor

N TVA INEra = COMUNTEATIE I .o b bbb bbb 0o h e e b e e bbb b b e b0 h e e b e bbb e bbb bbbt
Preco de venda meio pUblico HT (SEM 18XE) ©IM BUIOS & ...ueiiiiii ittt etttk et e E e e ek e et et e ke e et e e et e et e et e e e ee e e e e

Identificacdo da Amostra

Designacdo completa conforme etiquetade comercializacdo (Ex : Denominagao de venda, Marca Comercial,Propriedade ...) :

[T e[ g oTo (U o Lo O OO OO OO OO PO PO PP PP PP PPT PR

Regido de Produgao (Ex : Provence, Cailifornie, Stellenbosch, Barossa Valley, Vale de Aconcagua...) :

Classificagao Oficial (Ex : A.0.C., V.D.P., D.O., DOC, DOGC, 1GT, QBA, .., ) i i bbb et
MIlESIMO & ..o Cor :Qtinto QO rosé Q branco
Categoria (marque com um x no espago correspondente) : Q Vinho Trangtilo Q Vinho Espumante

Q Vinho Frisante Q Vinho licoroso
CRIANZA SOBRE LIAS : Q'sim O nédo VINHO A DECANTAR : Qsim 1 n&o
CEPAGE T & e % CEPAGE 2 & i %
N°® do Lote : ..o Contato madeira : 1 Sim 0 N&o
VOLUME TOTAL & oo LITRES Q25 B RS L
Ndmero de garrafas a venda : 0 37,5k oo Q50 e e o S
L 75 e Q1500 i B e BB S - N S

O competidor reconhece ter conhecimento do regulamento do concurso e aceita todas as suas partes.
O competidor certifica que o lote inscrito esta engarrafado.

Data Carimbo & Assinatura
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VALOR DOS DIREITOS DE INSCRICAO

De nuimeros
amostras Franca Unido Européia | Fora da U.E..
apresentadas
1 amostra 209,04 € (impostos 209,04 € (impostos 209,04 €
MEREEEANYS exclusos) +19,6% impostos exclusic:‘st)rac ?ngorrl:llmietréorige TVA (impostos exclusos)
. 158,87¢€
1 58,87€ (impostos (impostos inclusos) 1 58,87€
exclusos) por amostras por amostra (impostos exclusos)
2 amostras +19,6% impostos cada um Com niimero por amostra
de TVA intra-comunitario
cada um cada um
3 amostras 142,15€ (impostos 142,15¢€ 142,15¢
H exclusos) por amostra (impostos inclusos) (impostos exclusos)
€ mais +19,6% impostos cada um rég:nam]?rs;terri por amostra
de TVA intra-comunitario cada um
cada um

Modalidades do Pagamento dos Direitos de Inscricao

Os gastos bancdrios sao de responsabilidade do remetente.

Para a Unido Européia
* via cheque bancdrio a juntar-se a ficha de inscri¢do na ordem : FYMCI - WWWIC Association

e via depdsito bancdrio nominal a : FVMCI - WWWIC Association
Cédigo do banco:10278 - Cédigo do guiché: 07919 N° da conta: 00020074201 - Clé RIB: 49
CCM BRIGNOLES - IBAN : FR76 1027 8079 1900 0200 7420 149 - BIC : CMCIFR2A

e via cartdo de crédito (Visa, Mastercard ou Eurocard) a FVMCI - WWWIC Association,
preencher o formulério de pagamento abaixo.

Fora da Unido Européia

e via depdsito bancario nominal a : FVMC - WWWIC Association
Cédigo do banco:10278 - Cédigo do guiché: 07919 N° da conta: 00020074201 - Clé RIB: 49
CCM BRIGNOLES - IBAN : FR76 1027 8079 1900 0200 7420 149 - BIC : CMCIFR2A

e via cartdo de crédito (Visa, Mastercard ou Eurocard) a FVMCI - WWWIC Association,
preencher o formulério de pagamento abaixo.

PN Femmes et Vins du Monde Concours International 2012
“"“‘@ CENOGENIUS - BP 20029 - 83952 LA GARDE - FRANCE

Pagamento via cartdo de crédito

Favor debitar esta compra do cartdo de crédito

Eurocard/Mastercard O
Visa a
Sobrenome do proprietédrio do cartdo de crédito
| [ | | [ | | [ | 1| I I
Numero do cartdo de crédito Data de validade

Numero de controlo (los 3 dltimos ndmeros a costas do cartédo de crédito) Valor total

Assinatura autorizada
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